MICROWAVE OVEN HOOD COMBINATION QUICK START GUIDE WMMS3330

OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS, located in your appliance’s Owner’s Manual, before operating this appliance.

Using Your Microwave Oven to Cook Demo mode

Step 1. Open the door. To activate demo mode:

Step 2. Place food inside the microwave oven. 1. InIdle state, press Settings
Step 3. Press keypad once or repeatedly to select your favorite button repeatedly, until
recipe. The recipe will show on the display. Demo Mode submenu.
Step 4. Use number keypad to input food weight/amounts. 2. Press number “1”.

Step 5. Close the door. 3. Press Settings button again
Step 6. Press Start to start the cooking. to activate demo mode.
Step 7. During cooking, press the Stop/Clear keypad once to To deactivate demo mode:
pause cooking time. Press the Stop/Clear keypad twice to cancel

cooking time. Repeat above steps to

deactivate.

Setting Custom Cook Time and Power

Level: Using Express Start
Buttons:

1. Press Cook Time / Power. Use the +30 sec and 1, 2 and

2. Use the number buttons to enter a custom cook time. 3 min express start buttons to

3. Press Cook Time / Power again. qqickly start a cycle or add time

4. Enter power level. mid cycle.

5. Press Start to begin cycle.

Using Hood Light
Press the Light button to adjust the hood light setting among HIGH — MED — LOW — OFF.

Using Hood Fan

Press the Fan button to adjust the vent fan setting among HIGH — MED — LOW — OFF.
NOTE: For more detailed instructions on specific functions, see the online Control Guide.

ALUMINUM FOIL AND METAL

Always use oven mitts or pot holders when removing dishes from the microwave oven.

Aluminum foil and some metal can be used in the microwave oven. If not used properly, arcing (a blue
flash of light) can occur and cause damage to the microwave oven.

OK for Use

Browning dish (Follow manufacturer recommendations.)

Ceramic glass, glass.

China, earthenware (Follow manufacturer recommendations.)

Melamine (Follow manufacturer recommendations.)

Paper towels, paper plates, napkins (Use non-recycled paper.)

Plastic wraps, bags, covers, dinnerware, containers (Follow manufacturer recommendations.)
Pottery and clay (Follow manufacturer recommendations.)

Silicone bakeware (Follow manufacturer recommendations.)

Wax paper

Do Not Use

Metal cookware and bakeware, gold, silver, pewter, non-approved meat thermometers, skewers, twist

ties, foil liners such as sandwich wrappers, staples and objects with gold or silver trim or a metallic glaze
should not be used in the microwave oven.

OVEN VENT(S) A

The top vent releases hot air and moisture from the oven, and [
should not be blocked or covered. Do not set plastics, paper

or other items that could melt or burn near the oven vent. Also

the bottom vent should not be blocked or covered since it

allows the inlet of fresh air into the cooling system and the

outlet of hot air from the cooling system. Blocking or covering

vents will cause poor air circulation, affecting cooking, B
cleaning, and cooling results.

Combination Microwave Oven

A. Top Vent
B. Bottom Vent

CLEAN GREASE FILTER:

The grease filter is on the bottom plate of the microwave oven. Clean
monthly.

To clean the grease filter:

1. Disconnect power.

2. Remove the grease filter by sliding it out of the bottom plate.

3. Clean the grease filter with a mild cleanser and scouring pad, or
clean it with dishwasher.

4. Atfter cleaning, dry it up, reattach the grease filter back to the bottom
plate.

REPLACING GREASE FILTER:

If the grease has been damaged, replace it with a new one.

A. Bottom plate
B. Grease filter

To replace an old or damaged grease filter:

1. Disconnect power.

2. Remove the old or damaged grease filter by sliding it out of the
bottom plate.

3. Install a new grease filter into the bottom plate.
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REPLACING CHARCOAL FILTER:

The charcoal filter is behind the vent grille at the top front of the microwave oven. It cannot be cleaned
and should be replaced every 6 months.

To replace the charcoal filter:

1. Disconnect power. Open the door.

2. Remove 2 screws attached to the vent grille, slide the vent
grille to the left, tilt it forward, lift it out, and set the vent grille
aside.

3. Pushing the right holding plate to the right, release the old
charcoal filter from the two hooks, and lift it out.
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A. Right holding plat
4. Insert the new charcoal filter into the unit, make sure the mesh B ngok olding pate
side is facing out. C. Mesh side
5. Return the vent grille to the unit by inserting the 3 bottom latch D. Charcoal filter

hooks of the vent grille into the front holes, tilt the vent grille
backwards, slide it to the right. Secure the vent grille with the
Screw.

REPLACING CAVITY LIGHT:

The cavity LED light is located behind the vent grille at the top front of the microwave oven, under the
light cover, and is replaceable. Before replacing the LED light, make sure the LED light is cool.

To replace the cavity LED light:

1. Disconnect power. Open the door.

2. Remove 2 screws attached to the vent grille, slide the vent grille to the
left, tilt it forward, lift it out, and set the vent grille aside.

3. Open the light cover. Unplug the LED terminal.

4. Use a tool to release the right side hooks which are fixing the LED light.
Then slide the LED toward right and take it out.

5. Replace with a new LED light board, slide it toward left and use a tool to
fix it with the hooks.

6. Return the vent grille to the unit by inserting the 3 bottom latch hooks of
the vent grille into the front holes, tilt the vent grille backwards, slide it to
the right. Secure the vent grille with the screw.

REPLACING COOKTOP LIGHT:

The cooktop light is located on the bottom plate of the microwave oven and is replaceable.

To replace the cooktop LED light:
1. Disconnect power.

2. Loosen the screws on the bottom light cover with a \‘%
screwdriver. v \
3. Take out the cover and the screws, and set them aside. Y,

4. Hold the wire with your hand, pull it to the right, and loosen
the wire from the LED board.

5. Use a screwdriver to push up the metal holding lock,
which is on the upper right corner, to release the LED light
board.

6. Slide the LED light board toward right side, then take it

out.
7. Replace with a new LED light board, slide it into the A. LED Terminal
holding locks. B. Holding Lock

8. Reinstall the light cover back to the bottom plate, secure
with the screws.

NOTE: Order the Charcoal, Grease filter, cavity light or
cooktop light see the “Online ordering information” section.

C. LED light board

ONLINE ORDERING INFORMATION

For detailed installation instruction and maintenance information, winter storage, and transportation tips,
please see the Owner’s Manual included with your machine.

For information on any of the following items, a full cycle guide, warranty, detailed product dimensions, or
for complete instructions for use and installation, please visit www.whirlpool.com/owners. This may

save you the cost of a service call.

Register Product Schedule Service How To's & FAQ Manuals & Downloads
Add Service Plan Parts Filters Accessories

However, if you need to contact us, use the information listed below.
United States:
1-866-698-2538

Whirlpool Brand Home Appliances
Customer eXperience Center

553 Benson Road

Benton Harbor, Ml 49022-2692

IMPORTANT: Retain this guide for future use.



COMBINACION DE HORNO MICROONDAS Y CAMPANA GUIA DE INICIO RAPIDO
WMMS3330

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones personales, lea las
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD que se encuentran en el Manual del propietario,
antes de usar el electrodoméstico.

Modo de
demostracion

Para activar el modo de
demostracion:

Como utilizar el horno microondas para
cocinar

Step 1. Abrala puerta.
Step 2. Cologue los alimentos en el horno microondas.

Step 3. Presione el teclado una o varias veces para 1. En el estado inactivo,
seleccionar su receta favorita. La receta se mostrara en la presione el boton Settings
pantalla. (Ajustes) repetidamente

hasta acceder al submenu
Demo mode (Modo de
demostracion).

Presione el nimero “1”.
Presione el botdn Settings
(Ajustes) nuevamente para
activar el modo de
demostracion.

Para desactivar el modo de
demostracion:

Step 4. Utilice los botones numéricos para ingresar el
peso/cantidades de los alimentos.

Step 5. Cierre la puerta.

Step 6. Presione Start (Inicio) para iniciar la coccion. 2,
Step 7. Durante la coccidn, presione el boton Stop/Clear 3.
(Parar/Borrar) una vez para pausar el tiempo de coccion.

Presione el botén Stop/Clear (Parar/Borrar) dos veces para

cancelar el tiempo de coccién.

Repita los pasos anteriores para
desactivar.

Uso de los botones
de inicio rapido:
Utilice los botones de inicio
rapido +30segy 1,2y 3 min
para iniciar rapidamente un ciclo

0 agregar tiempo a mitad del
ciclo.

Configuracion del tiempo de coccién y el

nivel de potencia personalizados:

1. Presione Cook Time / Power (Tiempo / Intensidad de
coccion).

2. Utilice los botones numéricos para ingresar un tiempo de
coccion personalizado.

3. Presione Cook Time / Power (Tiempo / Intensidad de coccién)
otra vez.

4. Introduzca el nivel de potencia.
5. Presione Start (Inicio) para iniciar el ciclo.

Uso de la luz de la campana

Presione el botdn Light (Luz) para ajustar la configuracion de la luz de la campana entre
HIGH — MED — LOW — OFF (ALTO - MEDIO - BAJO - APAGADO).

Uso del ventilador de la campana
Presione el botdn Fan (Ventilador) para ajustar la configuracion del ventilador de ventilacion entre
HIGH — MED — LOW — OFF (ALTO - MEDIO - BAJO - APAGADO).

NOTA: Para obtener instrucciones mas detalladas sobre las funciones especificas, consulte la Guia de
controles en linea.

PAPEL DE ALUMINIO Y METAL

Siempre use guantes para hornear o agarraderas al retirar los recipientes del horno microondas.

El papel de aluminio y algunos tipos de metal pueden usarse en el horno microondas. Si no se usan
debidamente, pueden producir chispas (rafagas azules de luz) y causar dafos al horno microondas.
Uso permitido

Plato para dorar (siga las recomendaciones del fabricante.)

Vitroceramica, vidrio

Porcelana, vajilla de barro (siga las recomendaciones del fabricante.)

Melamina (siga las recomendaciones del fabricante.)

Toallas de papel, platos de papel, servilletas (use papel no reciclado.)

Envoltorios, bolsas, cubiertas, vaijilla y recipientes de plastico (siga las recomendaciones del
fabricante.)

B Ceramicay arcilla (siga las recomendaciones del fabricante.)
B Utensilios para hornear de silicona (siga las recomendaciones del fabricante.)
B Papel encerado

Uso no permitido

No se deben utilizar en el horno microondas utensilios de cocina y de hornear metalicos, oro, plata,
peltre, termdémetros para carne no aprobados, pinchos, precintos, forros de papel metalico como
envoltorios para emparedados, grapas y objetos con bordes de oro o plata con glaseado metalico.

RESPIRADEROS DEL HORNO A

El ducto de ventilacion superior libera aire caliente y
humedad del horno y no debe bloquearse ni taparse. No
coloque objetos de plastico, papel ni otros objetos que
puedan derretirse o quemarse cerca del ducto de ventilaciéon
del horno. Asimismo, la ventilacién inferior no debe estar
bloqueada ni cubierta dado que permite la entrada de aire
fresco al sistema de enfriamiento y la salida de aire caliente B
del mismo sistema. Bloquear o cubrir los respiraderos dara
lugar a una circulacién de aire insatisfactoria, que afectara a
los resultados de coccién, de limpieza y de enfriamiento.

Horno microondas de combinacién

A. Ventilacién superior
B. Ventilacién inferior

LIMPIAR EL FILTRO DE GRASA:

El filtro de grasa se encuentra en la placa inferior del horno microondas.
Limpie mensualmente.

Para limpiar el filtro de grasa:

1. Desconecte el suministro eléctrico.

2. Retire el filtro de grasa deslizandolo fuera de la placa inferior.

3. Limpie el filtro para grasa con un limpieza suave y estropajo o con
lavavajillas.

4. Después de la limpieza, séquelo y vuelva a colocar el filtro de grasa
en la placa inferior.

SUSTITUIR EL FILTRO DE GRASA:

Si el filtro de grasa se ha dafado, sustitiyalo por uno nuevo.

A. Placa inferior
B. Filtro de grasa

Para reemplazar un filtro de grasa antiguo o danado:

1. Desconecte el suministro eléctrico.

2. Retire el filtro de grasa antiguo o dafiado deslizandolo hacia afuera
de la placa inferior.

3. Instale un nuevo filtro de grasa en la placa inferior.

W11709976A
04/24

®/™ ©2024 Whirlpool. All rights reserved.

Todos los derechos reservados.

SUSTITUIR EL FILTRO DE CARBON:

El filtro de carbdn estan detras de la rejilla de ventilacién, en la parte superior frontal del horno
microondas. No se puede limpiar y debe reemplazarse cada 6 meses.

Para sustituir el filtro de carbén:

1. Desconecte el suministro eléctrico. Abra la puerta.

2. Retire los 2 tornillos sujetos a la rejilla de ventilacion, deslice
la rejilla de ventilacion hacia la izquierda, inclinela hacia
adelante, levantela y déjela a un lado.

% 00
0
%

S

0% %% %%
999000444’
YO

3. Empujando la placa de sujecion derecha hacia la derecha, D
suelte el filtro de carbon antiguo de los dos ganchos y A. Placa de sujecion derecha
levantelo. B. Gancho

4. Inserte el nuevo filtro de carbon en la unidad, asegurese de s L "
que el lado de la malla quede hacia afuera. C. e_zdo de ma. a’

D. Filtro de carb6n

5. Regrese larejilla de ventilacién a la unidad insertando los 3
ganchos inferiores de la rejilla de ventilacion en los orificios
frontales, incline la rejilla de ventilacién hacia atras y deslicela
hacia la derecha. Asegure la rejilla de ventilacion con el
tornillo.

SUSTITUCION DE LA LUZ DE CAVIDAD:

La luz LED de la cavidad esta detras de la rejilla de ventilacion, en la parte superior frontal del horno
microondas, debajo de la cubierta del foco, y se puede reemplazar. Antes de reemplazar la luz LED,
asegurese de que esté fria.

Para reemplazar la luz LED de la cavidad:

1. Desconecte el suministro eléctrico. Abra la puerta.

2. Retire los 2 tornillos sujetos a la rejilla de ventilacién, deslice la rejilla de
ventilacién hacia la izquierda, inclinela hacia adelante, levantela y déjela
a un lado.

3. Abrala cubierta de la luz. Desenchufe el terminal LED.

4. Utilice una herramienta para soltar los ganchos del lado derecho que
fijan la luz LED. Luego deslice el LED hacia la derecha y retirelo.

5. Reemplacelo con una nueva placa de luz LED, deslicela hacia la
izquierda y use una herramienta para fijarla con los ganchos.

6. Regrese larejilla de ventilacién a la unidad insertando los 3 ganchos
inferiores de la rejilla de ventilacién en los orificios frontales, incline la
rejilla de ventilacion hacia atras y deslicela hacia la derecha. Asegure la
rejilla de ventilacion con el tornillo.

B. Gancho

REEMPLAZO DE LA LUZ DE LA SUPERFICIE DE COCCION:

La luz de la superficie de coccién esta en la placa inferior del horno microondas y se puede reemplazar.
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Para reemplazar la luz LED de la superficie de coccion:

1. Desconecte el suministro eléctrico.

2. Afloje los tornillos de la cubierta de la luz inferior con un
destornillador.

3. Retire la cubierta y los tornillos y déjelos a un lado.

4. Sostenga el cable con la mano, tire de él hacia la derecha
y afloje el cable de la placa de LED.

5. Utilice un destornillador para empujar hacia arriba el
bloqueo de sujecion de metal, que se encuentra en la
esquina superior derecha, para liberar la placa de LED.

6. Deslice la placa de LED hacia el lado derecho y luego
saquela.

7. Reemplacela con una nueva placa de LED y deslicela
dentro de los bloqueos de sujecion.

8. Vuelva ainstalar la cubierta de la luz en la placa inferior y
asegurela con los tornillos.

NOTA: Pida el filtro de carbdn, el filtro de grasa, la luz de la

cavidad o la luz de la superficie de coccion, consulte la

seccion “Informacion de pedidos en linea”.
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A. Terminal LED
B. Bloqueo de sujecion
C. Placa de LED

INFORMACION DE PEDIDOS EN LINEA

Para obtener instrucciones de instalacién e informacién sobre mantenimiento, almacenamiento durante
el invierno y sugerencias sobre transporte, consulte el Manual del propietario que viene incluido con su
maquina.

Para obtener informacion sobre cualquiera de los siguientes articulos, la guia de ciclos completa,
garantia, las dimensiones detalladas del producto o para obtener instrucciones completas de uso e
instalacion, visite www.whirlpool.com/owners. Esto le podria ahorrar el costo de una llamada al

servicio técnico.
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Sin embargo, si necesita para ponerse en contacto con nosotros, utilice la informacién que figura a
continuacion.

Estados Unidos:

1-866-698-2538

Whirlpool Brand Home Appliances
Customer eXperience Center

553 Benson Road

Benton Harbor, MI 49022—-2692

IMPORTANTE: Conserve esta guia para su uso en el futuro.
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